
«Ты хочешь сделать это со мной?»

Женщина раздавила горящую сигарету, оставив лишь след дыма в руке.

Чжан Цуйхуа в толпе жадными глазами смотрела на окурок и почти обиженно фыркала.

«Милочка, нам нужно лучше узнать друг друга!» Сильный мужчина протянул черноволосую
ладонь и схватил женщину за белое нежное запястье.

Но чего он не ожидал, так это того, что женщина в красном платье вскочила на цыпочки и
легко пролетела над ним, как летящая птица, бесшумно приземляясь за его спиной.

«Ты ...» Мускулистый мужчина в изумлении открыл глаза. Прежде чем он продолжил свою
мысль, он внезапно закричал: «Рука! Моя рука..!»

Он закричал и упал на колени на землю, катаясь по полу с болью в запястье, его кровь залила
всю палубу.

Его левой руки не было, а окровавленная часть запястья была такой плоской, будто отрезана
острым лезвием.

Женщина в красном равнодушно посмотрела на мускулистого мужчину, и вытерла кровь с
тонкой проволоки с холодным выражением лица.

Толпа внезапно разразилась смехом: «Идиот! Откуда ты взялся? Даже я знаю Старскрим,
поэтому не осмеливаюсь взять на себя инициативу и умереть!»

Старскрим, одна из десяти лучших романистов на стене Белой башни, носит красное платье и
женскую сигаретную палочку в руке, которая является ее отличительным знаком.

Этот мускулистый мужчина, должно быть, был новичком, который только начал, поэтому он
осмелился спровоцировать топ-романиста. На этот раз он просто потерял руку. Ему повезло!

Большинство писателей смеются над мускулистыми, но многие обычные туристы, которые
являются всего лишь «аудиторией», не могут выносить кровавую сцену перед ними и просто
хотят сбежать отсюда.

Кто-то бесконтрольно закричал и повернулся, чтобы убежать на верхнюю палубу каюты.

Одновременно с этим криком многие писатели в черных браслетах посмотрели друг на друга и
почти сразу использовали свои навыки, чтобы наверстать упущенное.

Палуба мгновенно стала хаотичной.

Люди с черными браслетами постоянно охотятся и грабят.

Человек с белым браслетом либо стоял ошеломленно, либо в панике бегал вокруг.

Шэнь Юй тоже был среди людей, за которыми охотились.

Он поднял голову и посмотрел на каюту над его головой, которая была выше одного этажа, и
внезапно вспомнил, что раньше говорил капитан Ганс.

Высокородные гости приглашаются пройти в бальный зал на верхнем этаже, чтобы



поучаствовать в бале...

Он сразу это понял, и взбежал по трапу, ведущему на верхний этаж, и крикнул толпе с белыми
браслетами внизу: «Идите наверх! Согласно правилам круизного лайнера, люди с черными
браслетами не могут приближаться к верхнему бальному залу!»

Пассажиры мгновенно вспомнили слова капитана Ганса: в глазах капитана «низкосортное
отребье», естественно, не может приблизиться к бальному залу для высшего общества.

Эти слова были подобны удару молнии в чистом небе и мгновенно разбудили всех
присутствующих.

Те, кто быстро среагировали, уже отчаянно стали лезть наверх.

Но крик Шэнь Юй мгновенно сделал его объектом критики со стороны общественности.

«Откуда взялось это маленькое белое личико? Кто он такой?»

«Я не видел его раньше! Наверное он новичок и совсем недавно вошел в башню...»

«У него тоже есть белый браслет!»

«Поймай его!»

Несколько писателей с черными браслетами, не сговариваясь, атаковали его.

Глаза Шэнь Юя опустились, и его левая рука опустилась на черную книгу.

[Инженерная лопата].

Тяжелое прикосновение инженерной лопаты упало ему в руки, и его сердце слегка
расслабилось.

Как раз в этот момент один человек уже бросился перед ним, в его руке находился острый рог.

Шэнь Юй поднял лопату, чтобы блокировать атаку.

С «щелчком» эта ничем не примечательная лопата одним махом срезала острый рог.

Писатель, который держал другую половину, был ошеломлен, но прежде чем он успел
среагировать, Шэнь Юй уже ударил его лопатой по носу!

Он закричал, схватившись за сломанный нос, между пальцами лилась кровь из носа, и он
скатился по трапу.

Без малейшей передышки Шэнь Юй запустил свой второй навык, как поток воды.

[Дар женского призрака].

Алая нить появилась из воздуха, разлетелась и мгновенно запутала других людей, пришедших
за ним.

Он ухватился за поручни трапа, как умный кот, раскидая всех и полез в каюту повыше.

Через три секунды задохнувшиеся от крови писатели упали на землю с покрасневшим лицом,



схватившись за шеи и отчаянно закашлявшись.

«Кто этот ребенок? Он совсем не похож на новичка!»

«Я не знаю! Я никогда не видел своего псевдонима на стене Башни...»

«Неужели все современные романисты - монстры?»

Старскрим, которую никто больше не осмеливался провоцировать, также подошла, глядя в
направлении, куда ушел Шэнь Юй, и слегка приподняла уголки рта.

«Этот новичок интересен!»

Затем она обратила свой презрительный взор на краснолицых романистов.

«Ваши действия, кажется, ничем не отличаются от сияющего клоуна, над которым вы
смеялись раньше», - усмехнулась она и ушла.

Перед уходом Старскрим также бросила фразу: «Группа лягушек на дне колодца!»

Глядя на нее в ответ, люди, над которыми смеялись, не осмеливались говорить, и могли только
смотреть, как она уходит.

Воспользовавшись этой возможностью, многие люди, которые не могли защитить себя, но
носили белые браслеты, воспользовались возможностью, чтобы бежать на верхнюю каюту.

Но было еще немало невезучих людей, которые не успели сбежать, и были перехвачены
другими и им пришлось отдать свои белые браслеты.

На палубе снова царил хаос.

...

Подбежав к вершине круизного лайнера, Шэнь Юй остановился и передохнул.

По его мнению, тех кто носит черные браслеты будут отгонять от кают на верхнем этаже
моряки, не говоря уже о бальной зале расположенной наверху.

«Уходите, неполноценные люди! Разве это то место, где вы должны быть? Возвращайтесь в
свою нижнюю каюту и будьте с лодочными личинками!»

Один из них, с черным браслетом, хотел силой протиснуться на верхний уровень, потому что не
хотел смотреть, как преследуемая им добыча ускользает, но был застрелен матросами.
Окровавленное тело столкнулось с водой и стало очередным кормом для рыб.

А тех людей с белыми браслетами, которые успели выбраться на верхний этаж, матросы
почтительно приглашали в бальный зал.

Шэнь Юй первым достиг вершины.

Дверь бального зала перед ним медленно открывалась.

Группа высоких, красивых мужчин и женщин, все со светлыми волосами и голубыми глазами,
аккуратно выскочила из бального зала, чтобы поприветствовать их: «Дорогие пассажиры,



вечеринка вот-вот начнется, и мы ваши партнеры по танцам!»

Эти красивые мальчики и девочки были настолько воодушевлены, что покраснели, и многие
люди, которые все еще были в шоке, были в растерянности затянуты в бальный зал.

Блондинка, которая была похожа на подростка, пылала энтузиазмом и жизнерадостностью, с
розовым лицом и очаровательной юностью. Как милый жаворонок, она бросилась в объятия
Шэнь Юй, как будто летит: «Уважаемый господин-пассажир, я твой партнер по танцам. Хочешь
потанцевать со мной?»

Шэнь Юй прищурился, зорко отступил назад и максимально дистанцировался от страстной
девушки: «Конечно! Прекрасная леди, для меня большая честь потанцевать с тобой».

«Вы еще не сказали, как вас зовут?»

Девушка хихикнула: «Меня зовут Крис».

«Хорошо, мисс Крисс, пожалуйста, возьмите меня за руку и будьте осторожны, чтобы не
упасть!» сказал Шэнь Юй.

«Боже, вы такой уважаемый джентльмен», - улыбка на лице Крис стала более нежной.

Пока они разговаривали, эти двое уже вошли в бальный зал.

Несмотря на то, что он уже подготовился, танцевальный зал на круизном лайнере все же
удивил Шэнь Юя.

Купол и пол были инкрустированы золотом, а со всех сторон висели украшения из слоновой
кости, нефрита и жемчуга.

В это время в бальном зале кто-то начал танцевать парами.

У каждого есть партнерша по танцам, даже у тех, кто неуклюж и не может танцевать. Они
краснели и неловко танцевали под руководством партнера по танцу.

Когда Шэнь Юй учился в колледже, он провел год в клубе вальса на территории кампуса из
соображений интереса. В это время он чувствовал себя комфортно с простыми танцевальными
шагами.

По крайней мере, он лучше, чем те, кто всегда наступает на ноги партнеру по танцам.

После танца Крис улыбнулась почти с удивлением: «Боже! Твои танцевальные шаги
потрясающие!».

«Я впервые вижу такого джентльмена, как ты, чьи танцевальные движения так изящны и
внешний вид безупречен. Ты аристократического происхождения? Иначе как ты можешь
иметь такой бледный и благородный цвет лица!»

Слушая ее бесконечные похвалы, брови Шэнь Юй слегка подпрыгнули.

С детства многие восхищались его светлой кожей, похожей на мягкий теплый нефрит.

Но ... бледный?



Он оставался спокойным и продолжал танцевать с девушкой, как будто соблазняя, и спросил:
«Крис, что я за человек в твоих глазах?»

Лицо девушки покраснело: «Ты самый красивый человек, которого я когда-либо видела. Твоя
благородная кожа бледна и бескровна, а твои блестящие светлые волосы подобны сиянию
солнечного света. Эти лазурно-голубые глаза глубже моря ...»

Шэнь Юй не слушал следующий комплимент Крис.

Светлые волосы, голубые глаза, бледный цвет лица и внешность, описанная собеседником,
явно характерная для белой расы.

Как настоящий желтый мужчина, Шэнь Юй моргнул своими чернильными глазами, и
выражение его лица постепенно стало странным.

Танцевальная музыка продолжалась.

На западной стороне бального зала находилось огромное ртутное зеркало, в котором
отражаются танцующие мужчины и женщины в бальном зале.

Шэнь Юй ловко передвигал танцевальные шаги, водил девушку по кругу, поворачивался и
подходил к зеркалу.

Он посмотрел в зеркало.

Парень в зеркале, который танцевал с Крис, был белокурым белым подростком, который
выглядел как классический аристократ.

В одно мгновение Шэнь Юй, казалось, понял, что значило капитанское «благородное и
превосходное»!

Он также понимал, что представляют собой эти так называемые «неполноценные люди»!

Ведь это «Белый ангел».

Белый!

Его настроение внезапно стало мрачным, и он не мог не перестать танцевать.

Прежде чем Крис удивилась, в передней части бального зала на помост поднялся белый
мужчина в форме и громко сказал: «Уважаемые господа и дамы!»

«Я первый помощник капитана этого корабля, Джек!»
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